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PIRARELLU E’ U MEMURATOGHJU NUSTRALE

A’ chi cerca a so identitd culturale, a fola é u racontu maravigliosu hé
sicura ch’ elli li saranu ambigui. Un’ sia ché per via di ['usi é custumi, di
1 persunaghyi tipichi & di i lochi sputichi ch’elli insegnanu in lingua
materna, 5o, di sicuru, matrice di diferenza ; memoria di cunfine é di
ritratti, movenu sempre a cuscenza di l'alteriti. Ma an accennanu, i
tempu, a € centu sumiglie chi si rispechjanu da unu d [l'altru é a quill’
altru populu, quandu a mente raziunale, insischita da i so limiti
storichi, cerca e vie di un antru modu di pensi, da spiicassi 'ambiente
umanu di vita o da sfucassi da tante paure nate in i rughjoni duve
pascenu i fantasimi individuali o culletivi ?

E’ puru oghje a fola an hé pii pratica culturale, in e suceti
industriale di i nostri cuntorni. Tandu, ma chi primura... ? '

Un valore educativu di e fole, a psicanalisi — é pé u pii i studii di
Bruno Bettelheim — wu ci hi bellu che specificatu. U dettu
maravigliosu, cit a schiera, ch’'ellu si trascina @ pressu di spaventi,
maghi, orchi, streghe € tutte quante finzione, materializazione
allegoriche di e paure di 'umanita, face capi i u zitellu (& @ I’omu
fattu ?) ch’ellu iin chiosu solu in a cabbia di penseri mustrosi. Parlendu
a tutti i livelli di a persunalita issa dicitura mette assestu é regulamentu

in u mondu caoticu di una psiculugia in furmazione.




In issu sensu FOLA FULETTA apre un chjassu diviziosu @ [’educa-
2tone in lingua corsa, mettendu i dispusizione di tutti ['educatori,
genidori, maestri, animadori ch’elli sianu, un’ infilarata di adattazione
sceniche é grafiche intitulata FOLE VIVE. A prima rializazione hé stu
PIRARELLU, arricultu in un’ inchiesta etnourale, versione di Castagnic-
cia di una \exa cunnisciuta cii varii nomi (Minchjastrellu, Ficarellu,
Piripiri, ecc...) in Corsica € fora di Corsica.

Cuerenza é imperativi pedagogichi di avale dumandavanu ch’ellu
fussi adattatu u testu originale. A riprisentazione oghinca di a fola

> un’ estetica \v&\&w&\&m : st hé sceltu di

impunia un grafisimu €
appughii u clima %SES%\SQ di %&R@& d u fondu sputicu corsu
stagliatura di e scene vole ritruvi

elementi &3&3@&3\; e universali. A
un ritimu € una logica drammatica chi u zitellu hé avvezzu @ percepi in i
varii linguaghji di a so inturnianza audiuvisiva, oghje. A dimarchja di
Uetnulugia ha aiutatu assai in e prime fase di u travaglin ; dopu si so
intricciate inseme sensibilitd culturale ¢ andatura pedagogica.
PIRARELLU bhé statu travagliu longu é minutu. S’ellu puderd,
spannendu un pezzu di u \Sm\@&x&,e%@.& nustrale, purtd un aiutu in
lambiente educativu, averd toccu u segnu. E’ s'ellu move qualchi
maravigla in u sguardu é qualchi surrisu in bocca, chi piacé... !
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A STREGA : Alo,
chi in tantu
tengu !

PIRARELLU :
Aiutu ! Aiutu !
Fatemi sorte di
qui.
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« Ma u saccu pesa, € a strega
ha a sete. Tantu vede dui
lignaghjoli.

PIRARELLU : Aiutu ! Aiutu
O amichi chi issa veghja mi
vole manghja.

Ghje una strega !

LIGNAGHJOLI : Un’ abbia
penseru ! Mi, in u saccu,
mettimu e legne.
Cusi, s’ella vole manghja,
manghjera legne.




A STREGA
Buh! ava stu sac-
cacciu mi pare
ch’ellu pesi ancu
di pia ch’€ prima,
Oisa! Oisa!







MARIA : Oime,
chi a nostra pigna-
ta he rotta. Ch’a-
vemu da manghja
ava ?

A STREGA : Ma
vai, o Piraré, chi
quessa a mi ai da
paca !
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« Fa chi ci vole 2
ingrassa a
Pirarellu.
L’ingabbianu bel-
lu chjosu & u tech-
janu di
manghjusca ».

MARIA : Heé tuttu que, u to
Pirarellu ! Vai puru ! Un’
vedi chi pare un steccu. He
magru cum’€ un steccu.
Toccami sté cule...

Un’ ci hé nunda.
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